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LED DIMMER DIMMER FOR LED LAMPS Stmivac pro LED svételné zdroje DIMMER NATEZENIA DLA LAMP LED DIMMER VOOR LEDLAMPEN
TECHNISCHE DATEN TECHNICAL FEATURES TECHNICKA SPECIFIKACE WLASCIWOSCI TECHNICZNE TECHNISCHE KENMERKEN
Anschlusspannung 230V~ 50/60Hz Power supply 230V~ 50/60Hz Napéjeci napéti 230V~ 50/60Hz Napiecie zasilania 230V~ 50/60Hz Voedingsspanning 230V~ 50/60Hz
Leistungsaufnahme Dimmer 2VA Consumption 2VA Vlastni spotfeba 2VA Zuzycie 2VA Verbruik 2VA
Geeignete Lampentypen Dimmbare LED Lampen Valid for... Dimmable LED lamps Pouzitelné pro... Stmivatelné LED Stosowany dla... Regulowanych lamp LED Geschikt voor... Dimbare ledlampen
230V~ LED Lampen (Phasenanschnitt-Steuerung) ~ 4W ~ 100W 230V~ LED lamp (leading edge) 4W ~ 100W LED 230V (ndbézna hrana) 4W ~ 100W LED1: 230V~ Lampa LED (krawedz natarcia) 4W ~ 100W 230V~ Ledlamp met regelbare beginfase 4W ~ 100W
[*)
S 230V~ LED Lampen (Phasenabschnitt-Steuerung) ~ 4W ~ 350W g 230V~ LED lamp (trailing edge) 4W ~ 350W ™ LED 230V (sestupné hrana) 4W ~ 350W ‘S LED2: 230V~ Lampa LED (krawedzi splywu) 4W ~ 350W 2 230V~ Ledlamp met regelbare eindfase 4W ~ 350W
< 2] = S
ﬁ 12V~ LED Lampen . 1 Lampe je Trafo / 3 q2v-LED lamp . 1 lampltransfo & & LED12v~ N 1 svétlo na trafo & ﬁ LED2: 12V~ Lampa LED 1 lampa z transformatorem i S 12V~ Ledlamp 1 lamp per transformator en max.
(mit elektronischen Transformator)'’ max. 6 Trafos 50W (with electronic transformer)"” max. 6 transformers (50W) (s elektronickym transformatorem)” max. 6 traf (50W) (z trnasformatorem elektrycznym) maks. 6 transformarow 50W (met elektronische transformator) 6 transformatoren (50W)
Anschluss Taster mit SchlieBerkontakt Connection Push buttons with close contact pfipojka tiacitko s normainé otevienym potaczenie przycisk ze stykiem normalnie verbinding drukknop met normaal open
(unbegrenzte Anzahl) (unlimitted number) kontaktem (neomezené Cislo) otwartym contact
Abmessungen 45x45x 12 mm Dimensions 45x45x 12 mm
Rozméry 45x45x 12 mm Rozmiary 45x45x 12 mm Afmetingen 45x45x 12 mm
Gewicht 239 Weight 23g
Hmotnost 23g Waga 23g Gewicht 23g
Zulassige Umgebungtemperatur 0°C ~ +40°C Working temperature 0°C ~ +40°C
Rozsah pracovnich teplot 0°C ~ +40°C Temperatura pracy 0°C ~ +40°C Bedrijfstemperatuur 0°C ~ +40°C
Zulassige Lagertemperatur -30°C ~ +70°C Storage temperature -30°C ~ +70°C
Rozsah skladovacich teplot -30°C ~ +70°C Temperatura skladowania -30°C ~ +70°C Bewaartemperatuur -30°C ~ +70°C
Schutzart IP20 nach DIN EN 20234 Environmental protection IP20 according to DIN EN 20324
Stuperi ochrany kryti IP20 dle DIN EN 20324 Oslona przed otoczeniem 1P20 zgodny z DIN EN 20234 Milieubescherming IP20 volgens DIN EN 20234
GemaR der Norm DIN EN 60669-2-1 According to the Standard DIN EN 60669-2-1
Dle normy DIN EN 60669-2-1 Zgodnie z Norma DIN EN 60669-2-1 In overeenstemming met de normen DIN EN 60669-2-1
BESCHREIBUNG DESCRIPTION POPIS
Bégﬁ%\slzt;alr fiir die Einstellung der angeschlossen Lampenlast (LED1 Dimmer specially Qesigned for dimmable LElD lamps. Compatible with: Stmivac vyhradné uréeny pro stmivani LED svételnych zdroji typu: oPIS OMSCHRIJVING
: - LED1: 230V~ dimmable LED lamps (leading edge).

- LED1: Dimmbare 230V~ LED Lampen (Phasenanschnitt-Steuerung).
- LED2: Dimmbare 230V~ LED Lampen (Phasenabschnitt-Steuerung).

Dimmbare 12V~ LED Lampen mit einem elektronischen
Transformator fiir Phasenabschnitt-Steuerung.

Kompakter Dimmer fir die Einbaumontage (Unterputz).

Dimmen mit Phasenanschnitt (LED1) oder Phasenabschnitt (LED2), je
nach Stellung des Wahlschalters. Es ist sehr wichtig, den Typ der
angeschlossenen Last richtig auszuwahlen, um eine Beschadigung des
Dimmers oder der Lampen zu vermeiden.

Geschiitzt gegen Kurzschluss, Uberlast und Uberhitzung.

Verwend- und steuerbar mit handelsiiblichen UP-Tastern.

Zwei Funktionsmodi (mit oder ohne Memory-Funktion).

Ein Dreghregler fiir die Einstellung des Minimum-Dimmwertes und fiir die
Einstellung der angeschlossen Lampenlast (LED1 oder LED2).

INSTALLATION

1

IS

- Schalten Sie die Spannungsversorgung aus.
2.

Stellen Sie den Drehregler auf die entsprechende Lampenlast ein
(LED1 oder LED2).

- Installieren Sie den Dimmer entsprechend dem Anschlussbild: Fig.1.
- Priifen Sie lhre Installation und schalten Sie den Strom wieder ein.
- Dimmen Sie die Beleuchtung mit dem/den angeschlossenen Taster(n)

auf den minimalen Helligkeiswert herab. Sollten die angeschlossenen
Leuchten flackern kénnen Sie mit dem Drehregler den Mindest
Dimmwert solange erhdhen, bis die Beleuchtung nicht mehr flackert.

Abbildung 2 zeigt den Ersatz einer Wechselschaltung durch einen
Dimmer und zwei Taster.

BETRIEB / FUNKTIONSWEISE
Durch einen kurzen Tastendruck schalten Sie die Beleuchtung ein bzw.
aus.

- Einschalten im Modus “No Mem” = Es wird mit der maximalen

Helligkeit eingeschaltet.

- Einschalten im modus “Mem” = Es wird mit der Helligkeit vor dem

letzten Ausschalten eingeschaltet.

Durch einen langen Tastendruck wird die Beleuchtung gedimmt.

- LED2: 230V~ dimmable LED lamps (trailing edge).
12V~ dimmable LED lamps (with trailing edge electronic
transformer, type C).

Very small dimmer, only 12mm thickness, to be installed into standard
mechanism (behind the push-button) or junction box.
Leading (LED1) or trailing (LED2) edge dimming, depending on the
position of the selector switch. It is very important to select correctly the
type of the connected load in order to avoid the damage of the dimmer or
the lamps.
Protected against overloads and shortcircuits.
Built-in over-temperature protection, which will decrease the light level in
the event of a high temperature on the dimmer.
Push-button control, with or without Memory.
It has a control knob (LED1/LED2) which permits to select the minimum
lighting level. It avoids undesirable effects (e.g.: blinks) when the lamps
are dimmed at low level.

INSTALLATION

1 - Switch the power supply off.

2 - Select the type of lamp which is going to be connected: LED1 or LED2,
and set the minimum dimming value.

- Install the dimmer according to the wiring diagram.

- Make sure that the lamps are connected and supply the dimmer.

- Switch the lamps on with a short pressing. Then press the pushbutton
until reaching the minimum lighting level. At that point release the
pushbutton and check the lamps are correctly switched-on and there is
not flickering. Otherwise turn the control knob right (in LED1) or left (in
LED2) until reaching an stabilized level.
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Example Fig. 2: replacement of a two way switches installation by a
dimmer and pushbuttons.

OPERATION

Press shortly the pushbutton to switch the lamps on at its maximum level
(NO MEM) or at the dimming level fixed before switching it off the last time
(MEM).

Press continually the pushbutton to dim the lamps. In order to change the
dimming direction (increasing or decreasing) release the pushbutton and
press it again.

Press shortly the pushbutton to switch the lamps off.

- LED1: LED 230V~ (fazové fizeni na ndbézné hrané).
- LED2: LED 230V~ (fazové fizeni na sestupné hrané).
LED 12V~ (s elektronickym transformatorem, typ C).

Velice maly stmivag, pouze 12 mm uzky, pro instalaci pod tlacitkem ve
standardni instalaéni krabici.

Nabézna (LED1) nebo sestupna (LED2) hrana stmivani zavisi na pozici
oto¢ného prepinace. Je velice dleZité spravné vybrat typ pfipojeného
svételného zdroje, aby se zabranilo nechténému znic¢eni stmivace nebo
samotného svételného zdroje.

Chranéno proti pfetizeni a zkratu.

Integrovana tepelna ochrana, ktera snizi Groven osvétleni v pfipadé
nezadouci zvyseni teploty stmivace

Ovladani tlagitkem, s nebo bez paméti.

Ma ovladaci knoflik (LED1 / LED2), ktery umoZiiuje zvolit minimaini Groven
osvétleni. Zabranuje nezadoucim uginkim (napf .. blikéni), kdyz jsou
svételné zdroje ztlumeny na nizké drovni.

INSTALACE
1 - Odpojte napajeci napéti.
2 - Zvolte typ pfipojené svételné zatéze:
LED1 nebo LED2 a nastavte minimaini iroved stmivani.
3 - Nainstalujte stmiva¢ podle schéma zapojeni.
4 - Zkontrolujte spravnost zapojeni

5 - Zapnéte svétlo kratkym stiskem tlaitka. Poté stisknéte tlacitko, az do
doby maximalniho osvétleni. V tomto bodé uvolnéte tladitko a
zkontrolujte svétla, zda jsou spravné sepnuta a nedochazi k
nezadoucimu blikani. V opaném pfipadé otacejte oviadacim knoflikem
do doby stabilizovani svételného zdroje
Priklad 2: nahrazeni instalace schodistovych vypinacu stmivacem a
tlacitky

PROVOZ

Kratce stisknéte tlaCitko pro zapnuti svétel na maximalni troven osvétleni
(NO MEM) nebo na Uroveri osvétleni nastavené pfed poslednim vypnuti

MEM)

E)Iouhym stiskem tlacitka dochazi ke stmivani, pro zvyseni
osvétleni pustte tlacitko a znovu ho stisknéte a drzte, dokud
nedoséahnete poZadované urovné.

Kratkym stiskem svétlo vypnete.

Regulator zaprojektowany specjalnie dla regulowanych lamp LED.
Kompatybilny z:

- LED1: Lampy LED regulowane o mocy 230V~.

- LED2: Lampy LED regulowane o mocy 12V~ (z regulowa

transformatorem elektrycznym na koncu fazy).

Super plaski regulator natezenia, o grubosci 12mm do instalacji w
skrzynce mechanicznej i w skrzynce rejestrowej.
Nalezy przeprowadzic regulacje na poczatku (LED1) lub na koncu (LED2)
fazy, w zaleznosci od pozycji selektora, bedac istotnym fakt prawidlowego
wyboru rodzaju podlaczonego zasilania, aby uniknac uszkodzenia
regulatora lub samych lamp.
Zabezpieczony przez przeladowaniem i spieciami.
Zainstaluj oslone termicza, ktora ograniczy natezenie swiatla w przypadku
przegrzania sie regulatora.
Kontrola przy pomocy wlacznika z lub bez pamieci.
Posiada silomierz (LED1/LED2), ktory pozwala wybrac minimalny poziom
regulacji. W ten sposob mozna uniknac, aby na minimalnym poziomie
regulacji lampy wygladaly na wylaczone lub zapobiec efektowi migania.

INSTALACJA

- Wylacz zasilanie.

- Wybierz w regulatorze rodzaj podlaczanej lampy: LED1 lub LED2.
- Zainstaluj dimmer zgodnie ze schematem instrukgji Fig.1.

- Upewnij sie, ze lampy i zasilanie zostaly podlaczone.

- Wlacz lampy krotkim przycisnieciem wlacznika i przetrzymaj przycisk,
az do osiagniecia minimalnego poziomu regulacji. W tym momencie,
pusc wlacznik i sprawdz czy na tym poziomie lampy, sa nadal
wlaczone i nie migaja. W przeciwnym wypadku, przekrec troszeczke w
prawo silomierz, az do osiagniecia odpowiedniej wartosci minimalne;.
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Fig. 2: Przyklad zamiany instalacji wiacznika na instalacje regulowana i
przyciski.

DZIALANIE

Krétkie wcisniecie uruchomi lampy na maksymalnym poziomie (wlacznik w
pozycji NO MEM) lub na ustawionym poziomie regulacji sprzed ostatniego
wylaczenia (wlacznik w pozycji MEM).

Dlugie przytrzymanie przycisku prowadzi do regulacji lamp. Aby zmienic
kierunek regulacii (rosnacy lub malejacy) nalezy puscic przycisk i
ponownie dluzej przytrzymac.

Aby wylaczyc lampy, nalezy ponownie krétko wcisnac przycisk.

Dimmer speciaal ontwikkeld voor dimbare ledlampen. Compatibel met:
- LED1: Dimbare ledlampen van 230V~ met regelbare beginfase.

- LED2: Dimbare ledlampen van 230V met regelbare eindfase.
Dimbare ledlampen van 12V~ (met reguleerbare elektronische
eindfasetransformator).

Ultradunne intensiteitsregelaar van slechts 12mm dik, voor installatie in de
behuizing van het mechanisme, achter de schakelaar, of in de
verdeelkast.

Voert een regulering uit aan het begin (LED1) of aan het einde van de fase
(LED2), afhankelijk van de stand van de schakelaar. Om die reden is het
van het grootste belang om het type lading dat wordt aangesloten correct
in te stellen om te voorkomen dat de dimmer of de lampen zelf stukgaan.

Beveiligd tegen overbelasting en kortsluiting.

Beschikt over een thermische bescherming die de lichtintensiteit reduceert
in het geval van overbelasting van de regulator.

Bediening via de schakelaar, met of zonder geheugen.

Beschikt over een vermogenmeter (LED1/LED2) die u in staat stelt om het
minimale regelingsniveau in te stellen. Op deze manier kan worden
voorkomen dat het in de laagste stand lijkt alsof de lampen uitstaan of dat
ze knipperen.

INSTALLATIE
1 - Schakel de stroom uit.

2 - Kies op de dimmer welk type lamp u gaat aansluiten: LED1 of LED2 en
stel het minimale regelniveau in.

3 - Installeer de dimmer volgens het installatieschema Fig.1.

4 - Verzeker u ervan dat de lampen en de voeding van de installatie zijn
aangesloten.

5 - Ontsteek de lampen met een korte druk op de knop en druk lang op de
knop totdat u de minimale verlichtingsstand heeft bereikt. Op dat
moment kunt u de knop loslaten en controleren of de lampen zachtjes
en gelijkmatig (zonder knipperen) blijven branden. Als dat niet het geval
is, kunt u de knop van de potentiemeter “%” ietsjes naar rechts draaien
totdat u een minimaal niveau bereikt waarop de lamp goed blift
branden. Anders draait u de controle knop rechts (in LED1) of links (in
LED?) tot dat u het gestabiliseerde niveau bereikt.

Fig. 2: Voorbeeld van het vervangen van een geschakelde installatie door
een installatie met dimmer en drukknoppen.

WERKING

Met één korte druk op de knop gaan de lampen aan op het maximale
niveau (dimmer in stand NO MEM) of op het niveau waarop de lamp stond
ingesteld toen deze voor het laatst brandde toen u hem uitdeed (regelaar
op stand MEM).

Door lang op de knop te drukken, kunt u de lamp dimmen. Om van richting
te veranderen big het instellen (meer licht of minder licht) laat u de knop
los en drukt u vervolgens opnieuw lang op de knop.

Om de lampen uit te zetten drukt u opnieuw kort op de knop.
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REGULADOR DE INTENSIDADE PARA LAMPADAS LED

LJOSDEYFIR FYRIR LED PERUR

DIMMER FOR DIMBARA LED-LAMPOR

DIMMER FOR LED-LAMPER

Lysdaemper TIL LED-lyskilder

CARACTERISTICAS TECNICAS TAKNILEGIR EIGINLEIKAR TEKNISKA EGENSKAPER TEKNISKE SPESIFIKASJONER TEKNISKE EGENSKABER
Tenséo de alimentacao 230V~ 50/60Hz Spenna 230V~ 50/60Hz Spanning 230V~ 50/60Hz Spenning 230V~ 50/60Hz Forsyningsspaending 230V~ 50/60Hz
Consumo 2VA Afinotkun 2VA Egenforbrukning 2VA Eget forbruk 2VA Forbrug 2VA
Valido para... Lampadas LED regulaveis Notist med... Dimmanlegum LED-perum Avsedd for... Dimbara LED-lampor Godkjent for... Dimbare LED lyskilder Anvendes til... Indstillelige LED-paerer
Lampada LED a 230V reguldve no inicio de fase 4W ~ 100W 230V~ LED perur ("leading edge) 4W ~ 100W 230V~ LED-lampor (framkant) 4W ~ 100W 230V~ LED lyskilder (Fasesnitt-/forkantdimming)  4W ~ 100W 230V~ LED-lyskilde (forkant deempning) 4W ~ 100W
S Lampada LED a 230V reguléve no final de fase 4W ~ 350W o 230V~ LED perur ("trailing edge) 4W ~ 350W ] 230V~ LED-lampor (bakkant) 4W ~ 350W % 230V~ LED lyskilder (Fasesnitt-/bakkantdimming) 4W ~ 350W % 230V~ LED-lyskilde (bagkant deempning) 4W ~ 350W
< @
S Lampadas LED a 12V . 1 lampada por transformador e < 12V~LED perur . 1 pera/spennir og mest 6, — 12V~ LED lampor 1 lampa per transformator och = 12V~ LED lyskilder 1 lyskilde per trafo, og maks & 12V~ LED-lyskilder 1 lyskilde per transformator og
(com transformador eletronico)” maximo 6 transform. (50W) (med rafeindaspennir)”’ 50W spennar (med elektronisk transformator) max. 6 transformatorer (50W) (med elektronisk trafo) 6 trafoer & 50W (med elektronisk transformator) hgjst 6 transformatorer (50W)
conexao botéo de pressao com contato tenging yta & hnappinn med venjulega pripojka tlacidlo s normélne otvorenym forbindelse trykknapp med normalt apen tilslutning trykknap med normalt aben
normalmente aberto opnu snertingu kontaktom kontakt kontakt
Dimensdes 45x45x 12 mm Dimensioner 45x45x 12 mm
Mal 45x45x 12 mm Matt 45x45x 12 mm Mal 45x45x 12 mm
Peso 23g Veegt 23g
Pyngd 23g Vikt 239 Vekt 239
Temperatura de funcionamento 0°C ~ +40°C Funktionstemperatur 0°C ~ +40°C
Umhverfishit! 0°C ~ +40°C Driftstemperatur 0°C ~ +40°C Ta 0°C ~ +40°C
Temperatura de armazenamento -30°C ~ +70°C Opbevaringstemperatur -30°C ~ +70°C
Geymsluhiti -30°C ~ +70°C Forvaringstemperatur -30°C ~ +70°C Lagringstemperatur -30°C ~ +70°C
Protegao ambiental IP20 DIN EN 20324 IP klasse IP20 i felge DIN EN 20234
Varnarflokkur IP20 midad vid DIN EN 20234 Kapslingsklass 1P20 enligt DIN EN 20234 IP grad IP20 DIN EN 20234
Conforme a Norma DIN EN 60669-2-1 | overensstemmelse med normen DIN EN 60669-2-1

DESCRIGAO

Regulador especialmente concebido para lampadas LED regulaveis.
Compativel com:
- LED1: Lampadas LED a 230V regulaveis no inicio de fase.
- LED2: Lampadas LED a 230V regulaveis no final de fase.

Lampadas LED a 12V regulaveis com transformador eletronico

(ambos regulaveis no final de fase, classe C).
Formato extraplano, com apenas 12 mm de grossura, para instalagéo em
caixa de mecanismo, por detras do botdo, ou em caixa de registo.
Realiza uma regulagao no inicio (LED1) ou no final (LED2) de fase, em
fungéo da posicdo do seletor, sendo muito importante selecionar
corretamente o tipo de carga conectado para evitar a rotura do regulador
ou das proprias lampadas.
Protegido contra sobrecargas e curto-circuitos.
Incorpora uma protegao térmica que reduzira a intensidade de luz em
caso de sobreaquecimento do regulador.
Controlo por botéo de pressdo, com ou sem memdria.
O potenciometro integrado permite ajustar o nivel minimo de regulagéo
das lampadas em ambos os modos de regulagéo. Por meio deste ajuste,
poderdo ser evitadas desligagdes ou intermiténcias ndo desejadas que
algumas lampadas apresentam em niveis muito baixos de regulagéo.

INSTALAGAO

1 - Desligue a corrente.

2 - Selecione no regulador o tipo de lampada que vai conectar, LED1 ou
LED2, e coloque o potenciometro ao minimo do seu ajuste.

3 - Instale o regulador conforme o esquema de instalagao.

4 - Assegure-se de ter as lampadas conectadas e alimente a instalagéo.

5 - Ligue as lampadas com um toque curto e realize um toque longo até
atingir o nivel minimo de regulagdo. Nesse momento, liberte o botao de
presséo e verifique que a esse nivel as lampadas continuam
levemente acesas e ndo piscam. Caso contrario, rode lentamente o
potenciémetro em sentido ascendente até atingir um valor minimo
adequado.

Exemplo Fig. 2: Substituigdo de uma instalagdo comutada por uma
instalagdo com regulador e botdes de pressao.

FUNCIONAMENTO

Um toque curto ira ligar as lampadas ao nivel méximo (comutador em NO
MEM) ou ao nivel de regulagdo ajustado antes de ter desligado a ultima
vez (comutador em MEM).

Um toque longo realiza a regulagéo das ldmpadas. Para alterar o sentido
de regulagdo (crescente ou decrescente), libertar o botdo de presséo
realizar um novo toque longo.

Para desligar as lampadas, realizar um novo toque curto.

| samraemi vi3 stadalinn DIN EN 60669-2-1

Enligt standard DIN EN 60669-2-1

I'henhold til standard DIN EN 60669-2-1

VORULYSING

Ljosdeyfir sérstaklega hannadur fyrir dimmanlegar LED-perur.
Tengjanlegur vid:
- LED1: 230V ljosdeyfanlegar LED-perur ("leading edge).
- LED2: 230V ljosdeyfanlegar LED-perur ("trailing edge)
12V ljosdeyfanlegar LED-perur og rafeindaspenni af C-gerd
("trailing edge").
Mijog fyrirferdarlitill ljosdeyfir, pykkt einungis 12mm. Atladur i tengidosir
eda rofaddsir aftan vid prystirofa.

Med valrofa er valid milli LED1 eda LED2 alags. Mjog mikilveegt er ad
valrofinn sé stilltur i samraemi vid alagid pvi ad annars geta ljosdeyfirinn
eda perurnar skemmst.

Innbyggd yfiralags- og skammhlaupsvérn asamt yfirhitavérn.
Styrist af prystihnapp, med eda an minnisstillingar.

Stilla ma inn leegsta gildi (LED1 eda LED2) og med pvi koma i veg fyrir
hugsanlegt flokt i perunni pegar stillt er & litinn ljosstyrk.

TENGING

1 - Rjufid strauminn.

2 - Veljid gerd élags ; LED1 eda LED2.

3 - Tengid ljosdeyfinn i samraemi vid tengimynd.

4 - Gangid ur skugga um ad perurnar séu tengdar og hleypid spennu &

[6gnina.

5 - Kveikid & perunum med pvi ad prysta sndggt a rofann. prystid sidan
aftur & rofann og haldid honum inni par til leegsta ljésgildi er nad.
Sleppid rofanum og athugid hvort ekki kviknar rétt & perunum an flokts.
Ef svo er ekki snuid pa stillihnappnum til haegri uns floktid hverfur.

2. mynd synir hvernig tengja ma ljosdeyfinn vid ljosaldgn sem styrt er af

tveimur prystirofum.

VIRKNI

brystié sndggt & hnappinn til ad kveikja lj6sid & mesta ljosstyrk (,NO
MEM") eda & peim styrk sem gilti pegar slokkt var sidast (,MEM").
Haldid prystihnappnum inni til ad minnka eda auka ljosstyrkinn.
Prystid sndggt & hnappinn til ad slokkva.

BESKRIVNING
Dimmer utvecklad speciellt for dimbara LED-lampor. Kompatibel med:
- LED1: Dimbara LED-lampor pa 230V~ (framkant).
- LED2: Dimbara LED-lampor pa 230V~ (bakkant)
Dimbara LED-lampor pa 12V~ (med elektronisk transformator
avsedd for bakkantsdimring).
Mycket litet format. Mater endast 12mm i tjocklek. Fér installation i
apparat- eller kopplingsdosor. Styrs med aterfjadrande tryckkknapp.
Framkants- (LED1) eller bakkants- (LED2) dimmer beroende pa
potentiometerns position. Det &r mycket viktigt att valja ratt typ av last for
att undvika att skada dimmer eller ljuskallor.
Overlast-, verhettnings- och kortslutningsskydd.
Tryckknappskontroll, med eller utan minne.
Med potentiometer (LED1/LED2) justeras lagsta ljusnivan. Pa detta satt
kan du undvika att lamporna ger intrycket av att vara slackta eller att
flimmer uppstar.

INSTALLATION
- Tillse att anlaggningen &r spanningslds.

2 - Vlj den typ av lampa till vilken dimmern skall anslutas: LED1 eller
LED2 och stéll in min. vérde.

3 - Installera dimmern enl. kopplingsschema Fig.1 (OBS! Skall utféras av
behdrig elinstallatdr).

4 - Kontrollera att lasten &r riktigt ansluten, spanningssétt anlaggningen.
5 - Tand lamporna med ett kort tryck och hall knappen intryckt tills 1agsta
ljusniva nas. Vid denna punkt, slapp knappen och kontrollera att
lamporna ar tanda utan flimmer. Vrid annars potentiometern lite till
hdger (LED1) eller till vanster (LED2) till ett lampligt min.-vérde.
Fig. 2: Exempel pa ersattning av en installation med strombytare till en

installation med dimmer och tryckknappar.

DRIFT

Ett kort tryck tAnder lamporna pa hogsta niva (strombrytare i NO
MEM-Iage) eller pa den dimmer-niva instélld innan du stangde av sista
gangen (strémbrytare i MEM-lage).

Langt tryck for dimning. Andra dimmerriktningen (upp/ner) genom att
sléppa knappen och trycka ner den igen.

Kort tryck slacker lamporna.

BESKRIVELSE
Dimmeren er spesielt utviklet for dimbare LED-lamper og kan benyttes il
dimming av:
- LED1: Dimbare 230V~ LED lyskilder. Fasesnitt-/forkantdimming.
- LED2: Dimbare 230V~ LED lyskilder. Fasesnitt-/bakkantdimming.
Dimbare 12V~ LED lyskilder (med driver eller trafo beregnet for
faseavsnitt dimming). Fasesnitt-/bakkantdimming.

Liten dimmer, kun 12mm tykk, for installasjon innfelt i veggboks eller
paveggkappen bak impulsbryteren.

Valg av dimmeprinsipp med pot.meter vender. Viktig & velge riktig for &
unnga & delegge dimmer, lampene, og for & unnga flimring i lyset.
Beskyttet mot overbelastning og kortslutninger.

Termisk overbelastningsvern som reduserer lysintensiteten ved
overbelastning.

Impulsbryter benyttes for styring. og dimmeren har valgfri minnefunksjon
for hukommelse av siste lysniva.

Dimmeren har ogsa minimumsskrue for junstering av minimum
dimmeniva. Dette for a forhindre eventuell flimring.

INSTALLASJON

1 - Gjer anlegget spenningslast.

2 - Velg pa dimmeren den typen lampe som skal kobles til: LED1 eller
LED2.

3 - Installér dimmeren slik som vist i koblingsskjemaet (Fig.1).

4 - Forsikre deg om at lampene er tilkoblet og skru pa stremmen.

5 - Tenn lampene med et kort trykk og hold knappen inne med et mer
langvarig trykk helt til minimumsnivaet av dimming er nadd. Deretter
slipper du knappen og sjekker at lampene pa dette nivaet er svakt tente
og ikke blinker. Hvis det motsatte er tilfelle, vri potensiometeret litt mot
venstre for & oppna en tilstrekkelig minimumsverdi.

Fig. 2: Eksempel pa installasjon hvor man erstatter en bryter med en

dimmer med impulsbryterstyring.

FUNKSJON I DRIFT

Et raskt trykk tenner lampene pa maksimumsniva (bryter i NO MEM
-modus) eller til dimmenivaet som ble lampen hadde da den ble slatt av
sist gang den var pa (bryter i MEM-modus).

Et langt trykk gjer at man kan regulere lampene. For & endre dimmenivaet
(okende eller synkende) slipper man knappen og gar tilbake til & utfere et
langt trykk.

For & sla av lampene utferes et kort trykk igjen.

BESKRIVELSE
Seerligt udviklet lysdeemper til deempbare LED-lyskilder. Kompatible med:

- LED1: deempbar 230V~ LED-lyskilde (forkant deempning).

- LED2: deempbar 230V~ LED-lyskilde (bagkant deempning).

12V~ deempbar LED-lyskilde (med deempbar elektronisk
transformator til bagkant deempning).

Ekstratyndt format pa kun 12mm's tykkelse til installation i dasen, bag
trykknapper, eller i separat boks.
Udfgrer forkant deempning i (LED1) eller bagkant deempning i (LED2),
afhaengigt af potentiometer indstillingen. Det er meget vigtigt at veelge den
rette indstilling som passer til den tilsluttede effekttype for at undga
pdelaeggelse af enten deemperen eller selve lyskilden.
Beskyttet mod overbelastning og kortslutning.
Indbygget varmebeskyttelse, som vil formindske lysstyrken i tilfeelde af
overophedning af deemperen.
Trykknap styring, med (MEM) eller uden hukommelse (NO MEM).
Mulighed for indstilling af minimumsniveau for lysdeempning bade i (LED1
og LED2 mode). Hermed undgas uhensigtsmeessig deempning under det
niveau som lyskilden er beregnet til og som kan medferer at lyskilden
blinker eller slukker.

INSTALLATION

1 - Sluk for stremmen.

2 - Indstil deemperen til den type lyskilde, der skal tilsluttes: LED1 eller
LED2 og indstil minimumsniveau for deempning.

3 - Montér deemperen i felge installationsskemaet Fig.1.

4 - Sorg for, at lyskilderne er tilsluttede, og tilslut herefter strammen til
deemperen.

5 - Teend lyskilderne med et kort tryk, og tryk dernaest lenge, indtil
minimumsniveauet er naet. Giv nu slip pa trykknappen, og tjek, at
lyskilderne forbliver svagt lysende og ikke blinker. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, sa drej potentiometeret lidt til hejre (i LED1 mode) eller til
venstre (i LED2 mode), indtil et passende minimumsniveau er naet.

FUNKTION

Et kort tryk teender lyskilderne pa maksimumsniveau (i NO MEM mode)
eller til det lysniveau, som var da lyskilderne blev slukket sidst (i MEM
mode).

Ved langt tryk reguleres lyskilderne op eller ned. For at aendre
regulationsretning (stigende eller faldende) skal du slippe trykket og
dernaest langt tryk igen.

For at slukke lyskilderne, skal trykkes kortvarigt pa trykket.
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